OZALID : Reprise des notes de la réunion du 17 février /
usages des traces

Questions types que I'on veut poser aux traces

10.

11.

12.

Que s'est-il passé entre deux dates [d1-d2] dans un document particulier (par défaut le
document courant)

A propos des validations d'une page-navigateur (image-vue, selon le vocabulaire BNF) :
liste des validations datées.

Validation explicite des mots — sur la base d'un attribut des mots

Notion de corrections « effectives » : sous la forme d'une liste des mots corrigés
précédés de leur imagette avec précision de l'attribut indiquant la correction.

Revenir a un point précis dans le processus de correction. On se repere avec une ligne de
temps. On sélectionne une portion qui est alors affichée de manicre plus détaillée avec
les corrections de mots (liste textuelle par exemple).

Diagrammes de fréquence de correction d'un mot (graphes en barres) — Je n'arrive pas
bien a relire le tableau... a vérifier

Modalités de correction : dans une « page-navigateur » / caractérisation avec une
illustration graphique ( ? pas str de ce que ¢a voulait dire finalement)

1. image-texte
2. ligne

3. paragraphe
4. texte

5. image

La photo a été prise trop tot.... — on voit juste ma main..

Meétrique de « compétence » du correcteur (a définir)

Admin BNF : Profils typiques (motifs a considérer comme signatures de profil)
Schéme de correction : succession d'actions

1. Revenir sur une séquence qui revient souvent

2. Sélectionner les corrections / abstraire — template de corrections

3. [rejouer / & intégrer comme outil du correcteur]

Typage de zones illisibles : ajouter 1 attribut de valeur (de certitude) de la correction (a
ajouter dans 1'éditeur de correction).

Evaluation de la qualité — Page-navigateur / Indicateur de corrections multiples, nombre
de corrections « douteuses » (avec un attribut de valeur en dessous d'un certain seuil).
Co-occurences de corrections douteuses dans le méme bloc, paragraphe, ligne...
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